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Amerikanisches aus Holland

In einem Hotel in Noordwijk fragten
einige Amerikanerinnen den Chef de
réception nach dem kiirzesten Weg nach
Den Haag.

Chef: «Sie nehmen den Autobus hier
beim Hotel, der Sie nach Den Haag vor
den Bahnhof bringt.»

Damen: «Ja, aber wir wollen ins Zen-
trum der Stadt.»

Chef: «Oh, das ist sehr einfach: Sie
gehen vom Bahnhof durch die Haupt-
strake und dann kommen Sie von selbst
ins Zentrum.»

Damen: «Wieviel Blocks sind das?»

Chef: «Blocks? Madame, damit rech-
nen wir in Holland nicht; denn unsere
Stadte waren schon gebaut, bevor Co-
lumbus Amerika entdeckte.» E

. Siehste Mathilde — es klappt noch!”

Tellenséhne

Man nennt die Schweizer auch Tellen-
séhne.

Wenn man sieht, wie gern sie sich
mit Kleinigkeiten befassen, kénnte man
vielleicht diese Bezeichnung erganzen
zu Bagatellenséhne. fis

Gut aufgehoben

in der

Braustube Hiirlimann
am Bahnhofplatz ZURICH

(Aus ,Tintenfisch*)

Nobelpreiskiihe

Der Farmer W. Faulkner, der irgend-
wo im Siiden der Vereinigten Staaten
Kithe und Felder und Wiesen pflegt,
schreibt in seiner Freizeit auch Biicher,
wofiir er kiirzlich den Nobelpreis fiir
Literatur erhalten hat. Mister Faulkner
hat die Hilfe der Polizei angerufen, weil
der Milchhandler, der die Milch von
Faulkners Kithen kauft und in der Stadt
vertreibt, in grohen Lettern auf die Fla-
schen schrieb: ,Erstklassige Milch von
Nobelpreiskithen’. tp

Lieber Nebelspalter!

Hans geht nun schon seit tber fiinf
Jahren mit Grety. Seufzend sagt sie:
«Meinst Du nicht, dafy wir heiraten soll-
ten?» Hans: «Glaubst Du, dafy uns jetzt
noch jemand nimmit?» P
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